RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Lech Wycichowski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 10:00 EN, 12:00 PL, 14:00 PL

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny znajduje sie na stronie
internetowej parafialnej. Prosimy zgtaszac sie
telefonicznie do kancelarii.

A registration form for baptisms is found on the parish
website. Please contact the Parish Office to book a
date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza z checig odpowiedzg na Twoje pytania

i pomogg Ci w rozeznaniu powofania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Our priests will be more than happy to speak with you,
answer any of your questions and accompany you in
your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

ezy Zmartwychwstancow
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Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Tymczasowo zamknieta.
Currently closed.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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22. sierpnia 2021 — XXI Niedziela Zwykla

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 23. sierpnia
7:30 T Janina Rzesz6tko

[corka z rodzing]

Witorek, 24. sierpnia sw. Bartlomieja, apostola
7:30 T Wiladyslaw i Esther Wilk [D. Draus z rodzing]

Sroda, 25. sierpnia
7:30 T Jan Dhlugolecki
18:30
11 z rodziny Jachna, Burzawa, Olech i Piwowarek
[J.H. Jachna]

[zona]

T Zofia Zy$

t Helena Maciejski [A. Kosicki]

t Leszek Dotegowski [bratowa]
+ Maria Pasionek [T.G. Kuzminski]
+t Maria Lewaniak [M.P. Cran]
t Maria Kulig [A.D. Bigda]
T Jozef Zagozdzon [zona]
tt z rodziny Lukasik i Czok [H. Czok]
t Helena Sobczyk [Kwiatkowa]
Tt zmarli z Rozy Sw. Jadwigi

tt Franciszka Nowak i Jozef Zagozdzon [Grazyna]
O zdrowie i opieke Bozg dla Adama [Mama]
O zdrowie i bl. Boze dla wnukoéw i dla Babei [Babcia]

O bl. Boze dla czlonkéw Rozy Sw. Jadwigi
O wszelkie taski i bl. Boze dla wszystkich przyjaciol,
ktorzy okazali wsparcie i pomoc dla rodziny Edyty

Czwartek, 26. sierpnia
7:30 O bl. Boze dla Karoliny i Jarka w 1-sza rocznice Slubu
[rodzice]

Piatek, 27. sierpnia sw. Moniki
7:30 O bl. Boze dla Jarka i Karoliny w 1-sza rocznice Slubu
[Mama]
18:30 O zdrowie i bl. Boze dla Eli i Andrzeja Porebskich
w 30-ta rocznice Slubu

Sobota, 28. sierpnia sw. Augustyna, biskupa i doktora Kosciola
7:30 T Bronistaw Dabek w 25-ta rocznice Smierci

[Zzona z dzie¢mi]
12:00 SLUB: Justin PIAZZA — Paulina KOWALEWSKA
14:00 SLUB: Robert LAUBE — Emma STAPLES

Liturgia Niedzieli: XXII Niedziela Zwykla
17:00 T Mirostawa Krysztofiak w 1-sza rocznice $§mierci
[maz i syn z rodzing]

Niedziela, 29. sierpnia
8:00 O zdrowie i bl. Boze dla Marii i Wladyslawa Poweska
W 45-t3 rocznice Slubu [dzieci]
10:00 TT Peter Sudak and Mary Anne Petrone [D. Sudak]
12:00 O bl. Boze dla Natalii i Kamila w 2-ga rocznice $§lubu
[rodzice]

14:00 Missa Pro Populo (za parafian)

TACA / COLLECTION: August 15. sierpnia 2021
General Offerings: $6065 Flowers: $190
Renovation Fund: $640 Cura Pastorum: $50
Needs of the Canadian Church: $5 Youth: $50
Boég zaplaé za Waszq hojnosé!

Thank you for your generosity!

Lector schedules are available for pick-up in the sacristy.
Grafik dla lektoréw jest do odebrania w zakrystii.

Slowo na Niedziele...

Pytanie ,,Czy i wy chcecie odejsé¢?” w chwilach préoby Jezus
zadaje takze nam. Jego nauka jest trudna i wymagajqca.
Czy my ufamy Jezusowi? Czy wierzymy?

Wielu wspoltczesnych ludzi woli sie nie angazowaé w to,
co jest trudne i by zy¢ wygodnie, pozostaje obojetnymi.
Tymczasem Jezus domaga sie konkretnej, opartej na
wierze decyzji. Kocha nas i ufa nam, dat nam wolnq wole.
Do nas nalezy decyzja, czy zostajemy z Nim,

czy odchodzimy.

Pamietajmy jednak, ze tylko On ma stowa zycia wiecznego.

Przypominamy ostatnie najwazniejsze zmiany:
- Biuro Parafialne zostaje ponownie otwarte dla
odwiedzajacych (w czasie ustalonych godzin otwarcia).

- Kos$cioly funkcjonujg bez ustalonej liczby procentowej
swojej pojemnosci, ale nadal przy zachowaniu bezpiecznego
odstepu 2 metrow od 0s6b spoza swojego domostwa.

- Wracamy do praktyki udzielania Komunii $wietej w obu
formach praktykowanych przez Ko$cidl, tj. na jezyk oraz
na reke.

- Drzwi do windy otwierane sa w tym samym czasie co drzwi
wejSciowe ko$ciola. Winda funkcjonuje jak poprzednio —
bez wolontariuszy. Prosimy o zachowanie limitu 4 os6b.

- Przy oltarzu stuzy¢ moze ponownie wieksza liczba
ministrantow, o ile zachowaja bezpieczny odstep.
Wracamy réwniez do praktyki dwojga czytajacych —
lektora i komentatora.
- Biuletyny, broszurki, Spiewniki, itp. powracaja do
kosciola.

UWAGA!!!
Poczawszy od pierwszej niedzieli wrzesnia, tj. 5. IX,
wracamy do tradycyjnego rozkladu Mszy §wietych
niedzielnych, tj. 8:00 (PL), 9:30 (ENG), 11:00 oraz 12:45!

Nadal obowiazuja:

- nakaz dezynfekcji rak, noszenia maseczki i zachowania
odstepu w koSciele

-spowiedz w maseczkach z jednej strony konfesjonatu
z kolejka ustawiajaca z odstepami sie wzdluz filarow

- taca zbierana jest po mszy ,,w drodze do wyjscia”

- dyspensa dla wszystkich, ktorzy ze wzgledu na stan
zdrowia lub obawe zakazenia korzystajg z Mszy §wietych
dostepnych w telewizji/radio/internecie.

- zamkniecie kawiarenki

- wstrzymanie zebran grup parafialnych

- wstrzymanie Mszy $w. dla dzieci

Recent important changes — reminder:

- The Parish Office will be open to visitors who will be
served at the door through a protective screen.

- In church, 2m physical distancing must be maintained
between households.

- Holy Communion can be distributed both on tongue and
hand

- Elevator is accessible as before, except with a 4 person
limit

- Altar servers and 2 readers are allowed at Masses

- Bulletins, leaflets, hymnals, etc. are allowed in church
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August 22", 2021 — XXI Sunday of Ordinary Time

IMPORTANT CHANGE!
As of Sunday, Sept. 5, we will be returning to the former
Sunday Mass schedule, i.e.:
8:00 (POL), 9:30 (ENG), 11:00 (POL), and 12:45 (POL)!

No Change to the following restrictions:

- disinfection of hands, mandatory masks and 2 m physical
distancing

- Wearing of masks is mandatory during Confession with
lineups along the pillars (not in front of the doors)

- Donations can be dropped off at the collection baskets at
the back of the church

- the Dispensation continues for those who are unable to
attend Mass in person (Internet, TV, radio, etc.)

K%

W sobote 21. sierpnia w godzinach 8:00 — 13:00 na
parkingu parafialnym odbedzie sie wyprzedaz garazowa,
z ktorej dochody przeznaczone beda na wsparcie
dziatalno$ci Siéstr Biedaczyn Jezusa Chrystusa.
Zapraszamy!

Join us in the church parking lot on Saturday, August 21st,
between 8 am and 1 pm for a garage sale in support of the
Sisters Poor of Jesus Christ!

H*K%

W niedziele 5. wrzes$nia podczas dodatkowej Mszy Swietej
0 g. 16:00 po raz kolejny odnowia swoje §luby zakonne
Siostry Biedaczyny Jezusa Chrystusa. Uroczysto$ci

przewodniczyl bedzie Bp Wayne Lobsinger. Zapraszamy!

Zebranie RCL odbedzie sie 27. sierpnia o godz. 19:00.

Sakrament Bierzmowania w naszej parafii planowany
jest na listopad tego roku. Prosimy o zapisy kandydatéw
(poprzez biuro parafialne/formularz na stronie
internetowej) do $rody 25. sierpnia.

Uroczystosé Pierwszej Komunii Swietej odbedzie sie
w niedziele 29. sierpnia podczas dodatkowej Mszy $wietej
0 godz. 16:00. Zapraszamy dzieci do udzialu w ostatnich
dwoch lekcjach, dla odmiany ,na zywo”, we wtorek oraz
czwartek 171 19 sierpnia w sali parafialnej o g. 18:00, oraz
dwoch probach generalnych we wtorek i czwartek 24 i 26
sierpnia o g. 18:00 w koéciele. Pierwsza SpowiedZ odbedzie
sie w sobote 28. sierpnia o g. 9:00 w koSciele.

Obowiqzujq restrykcje .social distancing” — mozemy wiec
mieé w kosciele ok. 10 0s6b z rodziny kazdego dziecka.

First Communion — Additional Announcement
With the current physical distancing restrictions, we are
able to accommodate approx. 10 guests per child’s family.

Capital Campaign - Update
W renowacji jest obecnie witraz ,Narodzenie Pana Jezusa”.
Prace idg sprawnie. Aplikacja Siostry Zofii jest nadal
rozpatrywana przez rzad kanadyjski — modlmy sie o jej
pomys$lny wynik, o szcze$liwy przylot Siostry do Kanady
oraz o szybkie znalezienie lokum dla niej i wspolsiostry
w naszym mieScie. Przylot Siostry przewidywany jest na
polowe wrzesnia tego roku.
Zebrana kwota / Amount received:
33% = $132,486
Zadeklarowana kwota / Money pledged:
58% = $231,867 (119 os6b/people)

INTENCJE NA ROK 2022
Zawiadamiamy, ze od $rody 8. wrze$nia do wtorku
21. wrzesnia przyjmowac bedziemy intencje mszalne
na rok 2022 TYLKO dla:

1) grup i organizacji,
2) a takze ,okragle” intencje rocznicowe Smierci lub
malzenstwa (1-szy rok oraz wielokrotno$¢ 5 lat, np. 15, 40,

55 itp.)

Natomiast od 22. wrze$nia przyjmowane beda wszystkie
pozostale intencje. W érode, 22. IX kancelaria bedzie
otwarta w godzinach 17:00 — 20:00 i w tym czasie
przyjmowane beda tylko intencje mszalne. P6Zniejsze
godziny otwarcia sa wyjatkiem i majg pomoc wszystkim
tym, ktoérzy pracuja do poézna. Uprzejmie prosimy

0 niezamawianie jednorazowo wiecej niz 5 intencji.

Rodziny moga zamawiaé oprocz 1 mszy niedzielnej

i1w tygodniu, takze 3 msze w intencjach zbiorowych
(odprawiane w Srody wieczorem).

Grupy moga wykorzystaé 3 niedzielne intencje mszalne.

Mamy nadzieje, ze te zasady dadza wszystkim parafianom
rowne szanse przy zamawianiu Mszy Swietych. Dziekujemy
za wyrozumialo$c!

Prosimy réwniez grupy o jak najszybsze przygotowa-
nie grafiku Mszy, uroczystoSci i spotkan przypadajacych
miedzy wrzeSniem 2021 a czerwcem 2022 i dostarczenie ich
do kancelarii. Pozwoli nam to unikngé ,kolizji” w spotka-
niach i pomoze ksiedzu proboszczowi by¢ obecnym na
wiekszej liczbie spotkan. Bog zaplac!

MASS INTENTIONS FOR 2022

We would like to inform you that from Wednesday,
September 8t to Tuesday September 215t we will be
accepting Mass Intentions for 2022 ONLY from:

1) parish groups and organizations

2) intentions for the anniversary of weddings and deaths
(13t and multiples of 5 years, ex: 15, 40, 55 etc.)

We will be accepting all other intentions on Wednesday
September 22nd starting at 5pm-8pm. The evening hours
on this day will accommodate those who work late.

Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,
as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions
Mass” (which takes place every Wednesday evening).
Parish groups may request 3 Sunday Masses.

We kindly ask that individuals not request intentions for
more than one family other than their own at one time. This
will reduce the line-ups. We hope that these guidelines will
allow all parishioners an equal chance in requesting Mass
Intentions. Thank you for your understanding and co-
operation!

We would also like to request that parish groups and
organizations prepare and submit Schedules for
their Masses, special occasions and meetings for the period
of September 2021-June 2022 to the Parish Office. This will
allow us to avoid any double-bookings and will help our
pastor to attend more meetings. God bless!
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Uniko General
Construction
Oferuje swoje ustugi
Kompletne wykoficzenia domow
remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie
Bezplatna wycena
Stanislaw
905-662-2073

Dr. Danny Pogoda
& Associates

m;:e ntre
all
ental
Family Dentistry - Cosmetic & Reconstructive Dentistry « Dentures « Digital XRays
Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation « Invisalign « Extended Hours

Providing Quality Dentistry for 35 Years « Mowimy po Polsku
1241 Barton St.E. 905-545-8521 www.CentreMallDental.ca

Jacek Bajorek

Income Tax
Personal/Corporation
Business, HST
Bookkeeping &
Accounting

jbajoreké@gmail.com
Hamilton 289-389-1902
Mississauga 416-843-2941

Fascination Flowers
Joanna's Florist

100% Satisfaction Guaranteed
1104 Fennell Ave. E.

905-527-2881

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz
Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo
Nowe lokalizacja w Stoney Creek
905-930-8858 www.mclawfirm.ca

Henry's Home Renovations & Flooring European .
Specializing in Hardwood « Laminate « Tiles Style 435 Main Street East
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations Bakery —
Henry Kucharski 905-818-8137 762 Barton St E 905-544-2730 - N OF RI lls
henryshomerenovations@hotmail.com www.karlikpastry.ca

) Dr. Derek S hill Dr. Bogdan Zariczniak
r} SrOkOWSki N 1( ECI] Family, Orthodontic, Cosmetic and
| Dental Surgeon =) D E N T A L mplant Dentisty. Mowimy po polsku.
.. . 1314 Upper Wentworth St.
Digital Copies MFP | -mplanty 905-574-2222 + stonehilldental.ca
Document Solutions - horony Frotetyczne « COMMERCIAL « AUTO

- Protezy na Implantach

ACUMEN

755 King St. E. + STUDENT RENTAL + HOME
905.523.8686 A \ INAVRARSE. o Agnes Rudziak - Insurance Broker
BBiVlB " | e 905-574-7000 x216 « agnesr@acumeninsurance.com
WWW. usiness.com & ' C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek MACIE] JACK KOWALSKI
uni que l Sales Representative
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centre 139 Upper Centennial Pkwy. | I THE PERFECT SPOT }:":)eryhl-iuuse
259 Hwy 8, Unit6 905-662-4000 | Stoney Creek 905-662-0012 gj’goﬁg’”
www.uvcentre.ca mowimy po polsku | ~ www.drsrokowski.com TO ADVERTISE YouR BUSINESS! Lot Comiesion
Cashback for
W) Buyers
Bay GARDENS ¢ BAYVIEW o05.925.9721

Sfunerals, cremations, cemetery & mausoleum

onlydreamhomes@gmail.com

EVERY é&z TELLSA "47”‘%/’_./

CELEBRATE Gocezf.

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
1-800-268-2637

www.baygardens.ca

Funeral Home 905-574-0405 Cemetery  905-522-5466
Méwimy po Polsku

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2

o

_ (White Eagle Banquet Centre) L G Wal |3.C€
a; 1015 Barton St. E. 905.545.0799 1® Funeral Home Shopping
= www.PolishHallHamilton.com by Arbor Memorial Locally
WATERDOWN Saves Gas

Paul Shedden
Manager - Funeral Director

905-544-1147 151 Ottawa Street North

V) denturISt DENTURE CLINIC

PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Mowimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca

Remember...

Let our advertisers know
you saw their ad here.

&

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

POLFIX

WISE .. ‘
ADVERTISE!

SHARP

RSN )\ O N U M E N T

&

|| e AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL * INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com

Family Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

Computer Diagnostics * Electrical * Tires
Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating ¢ Brakes
Engine/Tranny ¢ Suspension * Programming

Jozef Orzel

Owner & Operator

248 -1






